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VIRI ZA SREDNJEVESKO ZGODOVINO SLOVENIJE
IZ FURLANSKIH ARHIVOV

Referat na 23. zborovanju slovenskih zgo-
dovinarjev v Tolminu, 1. oktobra 1986.

Leta 1979 so zateli v okviru Raziskovalnega instituta za temeljne zgodovinske
vede Univerze v Gradcu (Forschungsinstitut fiir Historische Grundwissenschaften
der Universitiit Graz) pripravljati izdajo Knjige listin oglejskega patriarhata (Ur-
kundenbuch des Patriarchats Aquileia). Porogevalec je pregledal pribliZzno 80 arhi-
vov in knjiZnic, po vedini v Furlaniji, poleg tega pa tudi drugod v Italiji, v Jugosla-
viji in v Avstriji. Zbiranje sicer fe dolgo ni konéano, kljub temu pa je del doslej
pridobljenih izsledkov znanosti Ze na voljo_v.1 Zbira se v, glavnem material, nastal
do leta 1365, v prvi vrsti pa do srede 13. stoletja. Naslednje porofilo zato zadeva
le to obdobje; le mestoma je avtor napravil izjemo. Doslej in v prihodnje najdeni
viri, ki’ zadevajo slovensko zgodovino, so torej le stranski produkti povsem drugace
zasnovanega projekta. Kljub temu pa lahko prej ali slej pri¢akujemo, da bo tudi
gradivo, zadevajole srednjevesko zgodovino Slovenije, zbrano v dokaj popolnem
obsegu.,

To porolilo izhaja iz domneve, da bodo za slovensko zgodovinsko raziskavo
zanimive tri vrste informacij: prvi¢: podatki o vrsti in obsegu doslej najdenih virov,
drugi€: izgledi, da se bodo e nasli novi viri, tretji¢: napotki o tem, kako bodo te
najdbe dostopne slovenskim raziskovalcem.

Zaénimo torej z vrsto in obsegom dosedanjih odkritij. Pr1 tem ne gre za doslej
popolnoma neznane listine. Kot vsak poznavalec razmer ve, Furlanija — drugade
kot Slovenija in sosednje avstrijske deZele — ne razpolaga z nobeno obsirno kolikor
toliko zadostno zbirko svojih sredn]evesklh virov. Celo podatkl ki jih je v svojem
pomembnem delu Gradive za zgodovino Slovencev v srednjem veku iz furlanskih
arhivov in knjiZnic zbral Franc Kos, izvirajo praviloma iz druge roke? Zbiranje
gradiva za Knjigo hstln oglerkega patriarhata je zato pomenilo pridobitev v §tirih
pogledih:

Prvié¢ so se dejansko Se naSle popolnoma neznane listine oziroma take, ki so
bile objavljene na povsem odroénih mestih in so tako ostale tako reko¢ neznane.
Najsreénej$e nakljucje te vrste je bilo v prid svetni zgodovini Izole. Ponovno se je
izkazalo, da tudi v sicer domnevno znanih in izérpanih fondih 3e lahko naletimo na
presenecenja. Tu gre za Otium Foroiuliense Giandomenica Guerra iz srede 18. sto-
letja. Temu priloZeni, doslej neupostevani, v nekem smislu privatno nastali arhivski
inventar iz 18. stoletja je omogodil, da se je Stevilo znanih srednjeveskih listin (do
leta 1526), kolikor zadevajo razmerje Izole do samostana sv.Marije v Ogleju, veé
kot podvojilo. Poleg Ze objavljenih 39 listin imamo zdaj Se 55 doslej povsem ne-
znanih. Zal je le v sedmih primerih ohranjeno bolj ali manj celotno besedilo, pri
ostalih 48 pa se moramo zadovoljiti z regesti. Njihova vrednost pa je ravno zato
precejSnja, ker pogosto dokumentirajo razvoj izolske komune, medtem ko doslej
znane listine navajajo v glavnhem podatke o desetini. Dopolnitve pa so tudi za ce-
lotno slovensko listinsko izro€ilo zelo pomembne. Petemu delu Kosovega Gradiva
(1201—1246) lahko s tem priStejemo 11 $tevilk. To pomeni, da se je doslej znano

! Prim. podrobno avtorjevo delovno porolilo: Il progetto di ricerca e di edizione Urkundenbuch
des Patriarchats Aquileia (Codice diplomatico del patriarcato di Aquileia) (Aggiornato fino a gennaio
1985) v Memorie storiche forogiuliesi 64 (1984) 177—186.

2 Avtor se opira zlasti na Kosovo Gradivo in se zaveda, da je lahko spregledal eno ali drugo od-
tlej objavljeno listino oziroma sicerinjo ustrezno publikacijo.
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slovensko listinsko gradivo iz tistega ¢asa — samo z neznanimi listinami iz Izole
povetalo za veé kot en odstotek® Izola pa ni edini kraj, katerega zgodovinsko izro-
¢ilo se s tem virom razsiri. .

Nekaj podatkov je tudi za Piran.} Ploleg tega so se nafle $c¢ posamezne doslej
neznane listine, Med novovekimi spisi samostana MoZac (Moggio) se je naslo ne-
znano- besedilo’ patrxarhove'hstma iz leta 11660V prv1 vrsti zadeva' sicer Oprtalj
neposredno ob slovenski’ mep v hivaskent defu Istre omenja pa vsaj eno — povrhu
Se popolnoma neznano — prico iz Slovcm]v, namre¢ Hartmuta z Bleda.’ Neobjav-
ljena* papeZeva hstlna iz leta 1236’ za samoslan Beligna pri Ogleju, ki je, kot vsz
kaZe, ohranjena le’v enem samém novoveskem prepisu (v zasebnih rokah) zadeva
med drugim Medano v obéini Nova Gorica.!. - 10 o~ w4 iy 5 - . .

. Druga moZnost za 1zb01]sanje fonda virov slovenske sredn]eveske zgodovme ]e
v na]dbl boljsih rokopisnih izroéil, kot jih'je znanost doslejimorala uporabl]atx ozi-
roma jih'Se mora. Tudi tu so prlmer listine, ki zadevajo zgodovmo Izole Vcas1h
se tudi najdejo rokopisi listin, ki so nam bile znane sploh le v tiskani- obhkl Tako
je bilo na primer z listino oglejskega patriarha Ulrika II., izdano leta 1174 v'Gor-
njem gradu, ki zadeva Slovenjgradec’, in z listino patriarha Gottfrieda iz ‘leta 1192,
ki zadeva Tolmin? Obe listini sta bili izdani za %e omenjeni samostan Beligna. Ome-
niti je $e listino patriarha Ulrika I., ki naj bi jo ta izdal leta 1106 ‘za Francisca de
Guercus iz Kopra'® Izdajc ki jih imamo, vse povzemajo izdajo Gianrinalda Carll]a
iz leta 1791.!! Obstoja pa Se en rokopis, namre¢ v Libri commemorialium*v bene-
§kem- drZavnem arhlvu Pubhkacua té listine v regestu v’ Kosovem Gradiva e ni
bila upostevana.!* Rokopis v Benetkah je tolike pomembnejsi, ker jev n]em “odlo!
¢ilno mesto drugade napisano in zato nlkakor ne more ved veljati kot naJstareJm
zapis’ 1strskega volgare  Re mlaJ51 rokoprs listine je v Collezione Fontanini v vaxca
Bibliotecd Guarneriana‘v kraju San’ Danlele del Friuli.® * "

. In zdaj Se k tret_]l moznostl kako bi priprave Knjige listin za oglerkl patri-
arhat lahko postale zammnve za slovensko zgodovmsko znanost. \% zve21 z 1zdaJ0
v1rov Je potrebna ‘tudi dlplomatlcna obdelava zakl]ucemh provemencmh skupln
z nJo so bile nekatere hstme Ze zda] na novo ocenJene ‘ali casovno oprodelJene Za
SlovemJo je na tem mestu zlasti zanlmlva tako imenovana oporoka grofa Kazelma
z njo naj bi se zadelo ustanavljanje 'samostana Mozac. VI ‘oporoki oplsf\na vzhodna
meja Vrsm—Kanm ustreza slovenski zahodni meji. Franc Kos o prlstnostl te hstme

Lo SR P

3 Avtor je te najdbe pred kratkim objavil: Aggiunte al Codice dlplomanco istriano v ‘Atti & me-
moriet della Societd istriana di archeologia.e storia patria, Nuova serie 32 (= 84 della raccolta) (1984)
173—213.

4 Cividale, Museo archeologico nazionale: Otium Foroiuliense 59, str. 86—87 in 127. Tam imenovane
listine so le deloma znane; prim. Camillo De.Franceschi, Chartularium Piranense I (Att1 e memorie
della Societd istriana di archeologla e storia patria 36 = Anno 41), Parenzo 1924. Drugi del je izSe! v na-
daljevanjih: Atti e memorie 43 = Anno 48 (1931) 1—96; 44 = Anno 49 (1932) 271—320; 45 = Anno 50 (1933)
255--320; 46 = Anno 51 (1934) 107—192; 47 = Anno 52 (1935) 123—230; 50 = Anno 55 (1938) 171—200.

5 Prim. Reinhard® Hirtel, Die ilteren Urkunden des Klosters Moggio (bis 1250) -(Publikationen des
Hl.StOI‘lSChen Instituts beim &sterreichischen Kulturinstitut in Rom 2/6/1); Wien 1985, 9496 Nr. U 20.

+ v 6 V-zborniku Diplomata Aquil. I v Biblioteca Florio, Persereano (brez pagmacue)

7'Prim. Aggiunte (kot v op.3), 188, 5t. 1 (na zadnjem mestu navedena izdaja po srednjeveSki pred-
}0g1 Je Ze sad dela na Urkundenbuch des Patriarchats Aquileia), 189 $t. 3 in 4, 190 ¥t. 6, 191 §t. 9.

. "8 Prim! -Franc Kos, Gradivo za zgodovmo Slovencev v srednjem veku 4 Ljubljana 1915, 276, $t. 544.
Takrat je bil Foutamm;ev natis edini znani zapis te listine. Leta 1933 je Reiner Puschmg v svojem
nenatisnjenein dunajskem in3titutskem delu Das Urkundenwesen der Patriarchen von Aquileia opozoril
nar (razmeroma mlad) prepis v Collezione Fontanini v Biblioteca Guarneriana v San Danielu. Obstoja
pa Se precej starej§i prepis, in sicer iz 16. stoletja, v Cod. 54 Archivio capitolare, Udine.

$ ¢ Prim. Kos, Gradivo 4 (kot v op. 8}, 404, 5t. 814. Takrat je bil De Rubexsov tlsk edini znani zapis
te lxsh-ne Za rokopise, ki so bili medtem naJdem velja isto, kot v op. 8.

0 Prim. Kos, Gradivo 4, 7s., §t. 12,

. 1 Gianrinaldo Carli, Appendi¢i di documenti spettanti alla parte quarta delle anfichita italiche,
Milano 1791, 23ss., §t.6 (lz verjetno izgubljenega notarskega prepisa iz leta 1417); Franz Schumi, Ur-
kunden- und Regestenbuch des Herzogtums Krain 1, Lajbach 1882/ , 76 ss., §t. 68; Gregorio de Totto,
Feudi e feudatari pell’Istria veneta in Atti e memorie della Societd istriana di archeol‘ogia e storia patria
51/562° (= Anno 56/57, 1939/40) 101 f. Doc. A (nepopolno).

12 Venezia, Archivio di Stato: Commemorialium liber XXII, fol. 107v—1107, §t. 141.

‘¢ 13 Regest pri R.Predelli, I libri commemorialium della Republica di Venezia, Regesti 6 (Monumenti
storici publicati<dalla.R. Deputazione veneta di storia patria, ser. 1: Documenti 11}, Vienezia 1903, 259s.;
§t. 145. 2

+ 14 Prim. opombe B. Benussi, Nel medio evo. Pagme dx stona istriana, Parenzo 1897, 258 op. 190.

15 Ms. 259, str. 219 in 217 (')

. s
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ge'ni ‘dvomil. Tmarho pa opravkd s ponaredbo:iz:14. stoletja.'® Kar pa zadeva usta-
novnoilistino-oglejskegaipatriarha Ulrika 1. za-isti’ samostan MoZac' - poleg drugega
zadeva tudi Solkan pri’Gorici “— je Ze Franc Kos ugotovil, da imamo opravka s-kom-
pl]aCl._]O-lZ razli¢nih dokumentov. Kos pa je 3e mislil,'da je bil.to avtoriziran. od- -
pravek listine istega patriarha Ulrika, ¢esar:pa danes,.po ponovnem pregledu listine,
ni ,ve(_: mod& trdltl Nedvomno pa je, da Je patrlarh samostanu podarll posest v Sol-
kanu 70 drug1 neprnstnn listini Ulrlka 1. pa Kos $e ni dvom11 prav tako pa tudi
noben drug 1zdaJateIJ pred nJlrn ali’ za njim. Mislim na Ze omenjeno hstmo za Fran-
c1sca de Guercus ki naJ b1 blla iz leta 1106 18 Lxstmo so sploSno 0bsod111 Ze posa-
mezni - raz15kova1c1 ® pa tudi prxmer]ava z ohran_lenum prlstmml hstlnaml _tega pa-
trlarha kaze ocnno neprlstnost” o .o .

S slovenskega staliséa, manj pomembni . popravk1 so potrebm zaradx novega
vrednotenja hstme s katero je bila Izola podarjena samostanu sv. Manje v OgleJu
Kos se je takrat mogel oplrah le' na“déla De Rubeisa in Kandler]a v katerlh pa_je
le’ ponare_]eno besedllo hstme in’ ne avtentxcno besedllo Avtentlcna hstma se glede
Izole od ponarcjene razhkUJe le v neblstvemh podrobnostlh ne glede na to da ]0
morarino datlratl z letom 1036 m ne 1031 omroma 1041 2 W ’

. Cetrto . moznost razsmtve hstmske podlage za zgodovmo SlovemJe \Z sredn_]em
veku nudijo. tudx pregledl veCth listinskih fondov, ki voduo k novi. identifikaciji
oseb in krajev v listinah, ki jih,sicer Ze poznamo, pa jih'v zvezi s. Slovenijo-$e.niso
upostevall Tako npr. »Scnlach« ki ga je dobil v dar leta 1064 oglejski kapitelj,
gotovo ni, vas'v hribih 'nad Cedadom temvec danaane SknlJe zahodno od A_]dOV—
S¢ine v V1pavsk1 dohm

.ot 3 ’

Odplra se toreJ vehko moznosh za razsultev m 1zboljsavo listinske podlage za
slovensko srednjevesko zgodovino. Seveda niso vsa dopolnila enakovredna. Nekatere
1zbol]save‘bodo ver;etno — vsaj kot se more na -hitro oceniti — sluZile’ vsaj Jez1k0-
slovcein in'sicér v prvi vrsti raziskovalcem krajevnih imen ali pa zgodovinski topo-
grafiji, vsekakor tudi genealogiji- in posestni zgodovini. V drugih- primerih’pa vendar
najdemo pomembna pojasnila, tzlasti glede ustavne in-upravne zgodovine. Séveda
bodo v okviru Slovenije prlsle nove najdbe v furlanskih ‘arhivil in’knjiZnicah'v prvi
vrsti prav za Primorsko. ,« . ., e - o Ll R

.t Drugo tehtno vprasanje. je;. kak$ne najdbe,. ki zadevaJo slovensko srednjevesko
zgodovine, je $e¢ mod _priakovati v-furlanskih .arhivih? Po ‘dosedanjih izku$njah
lahko re&émo: .ne smemo pri¢akovati gradiva, ki bi dosedanje izsledke postavilo na
glavo: Verjetno'pa se bo naflo nekaj originalov in nekaj drugega listinskega gradiva,
ki mu bo treba -dati prednost.pred doslej:znanim. Kolikor pridejo na dan povsem
neznane listine, bo §10 po veéini za .prepise in regeste v aktih in zbirkah iz 16. do
18. stoletja. Spomnimo se,. da je ravno:doslej naJveCJa najdba — neznane srednje-

15 Prim. Kos Gradxvo 3, LJuleana 1911 2141 &t 367 (s pomotmm navajanjem virov). Prim. k temu
Hartel Moggio* (kot v op. 5}, 4
7 Prim. Kos, Gradivo 4, 29 st 56, zlasti str.31, op.1. Prim. k temu Hirtel, Moggio (kot v op.5)
34—46

18 Glej zgoraj op. 10—13 in 15.

1% Prim. Walter Lenel, Venezmmsch lstrrsche Studién (Schnften der Wissenschaftlichen Gmellschaft
in Stra8burg, 9), StraBburg 1911, 120,+0p. 1 (»grobe Falschung<) in. H(ans) Pirchegger, Uberblick iiber die
territoriale Entmcklu.ng Istnen.s v delu Karnten, Krain, Gorz und Istrien (Erliuterungen zum Hlston-
schen* Atlas der “6sterreichischen -Alpenlinder 1/4) Wién 1929, 521, §t. 18 (>angeblich gchon 1106<). .

:20 Primerjali,smo ,naslednje listine. (navajamo le natrse) ‘Cesare Scalon, Diplomi patriarcali. 1 do-
cumenn dei patnarchl aquxlelesx anteriori alla’ meti del XIII secolo nell’ Archivio capitolare di Udine
(Quaderni e dispense dell’Istituto di storia dell’Universitd degli studi di Udine 8), Udine 1983, 23 s., 8t.
2, % 5., §t.3 (le-podpis) in 27 s., 5t. 4; August von Jaksch, Die Kirntner Geschichtsquellen 8111202 (Mo-
numenta - historica ducatiis Carinthiaé 3), Klagenfurt 1904, 198 ss., ‘$t. 501 (le potrditev- in 'podpis); Pietro

}Kandler Codice diplomatico istriano, k 108 . (tako')

2t Prim. Kos, Gradivo 3, 58, &t. 87. Kos se je na tem mestu odlocﬂ ‘za Kandlerja in pron De- Ru
beisu za leto 1031. Prim. Reinhard Hartel, Die Urkunden des Patriarchen Poppo von Aquifia fiir das
{\Jo(;nn%r(l)kloster S. Marla und fir das Kapltel zu Aquileia, Romische Historische Mitteilungen 26 (1984)

z Lokallzacua bhzu Cedada je po: Herman Wiesflecker, Die Regesten der Grafen von Gorz und
Tirol, Pfalzgrafen von Karnten 1: 9571271 (Publikationen des Institutes fir osterreichische Geschichts-
forschung 4/1/1), Innsbruck 1949, 26, §t. 80. Prim. zdaj Friedrich Hausmann, Carinziani et Stiriani in
Friuli, Atti del Convegno mtemazmna],e di studio »Il Friuli dagli Ottoni agli Hohenstaufen« Udine, 4—8
dicembre 1983, Udine 1984, 573.
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veSke listine iz Izole — bila’ skrita v taki-zbirki. Velika neznanka pa so doslej_ne-
zadovoljivo obdelani zasebni .arhivi in knjiZnice. Centro di Studi Storici Giacomo
di Prampero v Vidmu (Udine)*pa se je vendarle zadel brigati zanje, kar bo iskanje
precej olajSalo. Nima pa veliko pomena, pod sedanjimi pogop v furlanskih arhivih
in kn]lzmcah sistemati¢no iskati neznana slovenica. -

Tretje vprasanje pa bi bilo, v kaksni obliki bi doslej in v prihodnje najdeni viri
mogli biti na razpolago slovenskim raziskovalcem? Obigajno preteée pri vsakem
ediranju te vrste precej €asa, preden izide prvi zvezek. Ravno na Furlanskem nas
velika raztresenost gradiva, pa tudi veliko $tevilo res pomembnih, tudi zasebnih,
zbirk prepisov, sili k dalj§im pripravam. To bi pomenilo, da bi veliko neizdanih
virov — tudi k furlanski zgodovini — leZalo desetletja neizrabljenih v omari, &eprav
b1 medtem utegnili biti zelo koristni enemu ali veé raz1skovalcem

Prav zato so se pri izdaji Knjige listin ogle_]skega patriarhata odlo&ili za po-
seben nadin objavljanja. Obdelah bodo posamitno listinsko gradlvo za zgodovino
neke in8titucije, ki ga bodo kot predpublikacijo dali na razpolago ramskovalcem
Avstrljska akademija znanosti je v ta namen zaela objavljati posebno serljo Prvi
zvezek je Ze iz3el. Vsebuje listine samostana Mozac v Zelezni dolini {Canal del Ferro)
do srede 13. stoletja.”® Kot drugi zvezek jée v naértu izdaja starej§ih listin samostana
sv. Marije v Ogleju, v trefjem zvezku sledi predvidoma izdaja starejiih listin oglej-
‘skega kapitlja in samostana Beligna. Vsi'ti zvezki bodo vsebovali tudi slovenica.

" Tako sretno nakljuéje, kot je bila najdba 3tevilnih listin za srednjeveﬁko zgo-
dovino Izole, zasluZi seveda posebno publikacijo $e prek srede 13. stoletja® Tako
naj bi ostalo tudi v prihodnje. Tudi za posamezne posebno pomembne listine bodo
seveda kot doslej izhajale posebne raziskave.?®

Problem pa predstavljajo Stevilne manj$e dopolnitve in izboljiave, ki bi — kot
re€eno — utegnile biti prav tako za genealogijo, posestno zgodovino ter zlasti za
topografijo in raziskavo krajevnih imen. Izdaja tega gradiva bi bila le neka nepo-
vezana in nepregledna zmes zapiskov in prav dobro vemo, kako se Addenda et cor-

rigenda izmuznejo pozornosti raziskovalca. ) . "

Ne za krajevna imena kot taka, temve¢ za osebna imena in z njimi povezana
‘krajevna imena bo vendarle v doglednem &asu omogoden laZji pristop tudi za ta
raztreseni material. Na istemn graSkem raziskovalnem institutu za temeljne zgodo-
vinske vede je namreé v pripravi prosopografska banka podatkov, ki naj bi vsebo-
vala vse v virih vsebovane osebe, ki so Zivele v visokem srednjem veku v jugovzhod-
nih deZelah nekdanjega regnum Teutonicum, se pravi na Bavarskem, v deZelah
danalnje Avstrije, v Sloveniji in v Istri, pa tudi v Furlaniji. Z nara$anjem gradiva
za Knjigo listin oglejskega patriarhata se bo,seveda polnila z njim tudi banka pro-
sopografskih podatkov. S tem bodo hkrati postala hitro dostopna na novo najdena
imena oseb iz Slovenije, vsekakor kolxkor bomo iskali dolocena imena, urade ali
pa zvezo z dolofenimi kraji.

. Dokler bo.ta sistem $e ti€al v poskusnem stadiju in bo boléhal na otrodkih bo-
‘leznili, 'sevedd ne bo posebno lahko, hitro in — wustrezno vsakokratnemu stanju
zbirke — izérpno odgovarjati na morebitna vpraSanja o dologenih osebah ali krajih.
Kljub temu pa lahko upamo — in to je tudi v lastnem interesu gralkega projekta —
da bo s pomoéjo teh elektronskih pripomolkov mogode priti v Gradcu hitreje in
laZije do informacij o listinah (oziroma njihovi vsebini) iz furlanskih arhivov in
knjiZnic, kot pa v Furlaniji, in to v dokaj doglednem &asu.

(Prevedla Irena Vilfan-Bruckmiiller)

B Glej zgoraj v op. 5!
% (Glej zgoraj v op. 3!
5 Glej zgoraj v op. 21!
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Zusammeéenfassung
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NEUE QUELLEN ZUR MITTELALTERLICHEN GESCHICHTE SLOWENIENS
AUS FRIULANISCHEN ARCHIVEN .« o,

- - e .
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3 Remhard Hartel ) T S

Im Rahmen des »Forschung51nst1tuts fiir Historische Grundw1ssenschaften« der
Universitit Graz .wird ein Urkundenbuch des Patriarchats Aquileia vorbereitet. Alle
Quellenfunde zur slowenischen Geschichte im Rahmen dieser Unternehmung sind
also Nebenfriichte eines ganz anders angelegten Projekts. .

Welchen Gewinn hat dieses Unternehmen fiir die mittelalterliche Geschichte

Sloweniens bisher erbracht? Zum éinen’gab es noch vollig unbekannte Quellen. Der
groBte Gliicksfall dieser Art ergab.sich fiir die Geschichte von Izola mit 55 bisher
unbekannten mittelalterlichen Urkunden. Einige Nachrichten glbt es auch fir Pi-
ran. Dazu kommen noch Einzelfunde: der Text einer Patriarchenurkunde' von 1166
mit der Nennung' eines bisher unbekannten Hartmut von Bled, eine unedierte Papst-
urkunde von 1236 betreffend Medana bei Nova Gorica. Eme zweite Verbesserung
der Quellengrundlage zur mittelalterlichen Geschichte Sloweniens ergibt sich durch
die Auffindung besserer Uberheferungen als jener, auf welche die Forschung bisher
angewiesen war. Auch hierfiir bieten’ dle Urkunden betreffend Izola einige Bei-
spiele. Zu mancher bisher nur im Druck”bekannten Urkundé fanden. sich hand-
schriftliche Uberlieferungen. Das ist bei Urkunden ‘des Klosters Behgna aus dem
12. Jahrhundert der Fall, sie betreffen SlovenJ Gradec und Tolmin. Dasselbe gilt fiir
eine Urkunde von angebhch 1106 fiir einen Bewohner von Koper (ansonsten betrifft
sie allerdings den kroatischen Teil Istriens). Drittens"hat die im Zug der. Edition
notwendige diplomatische. Bearbeitung einzelner Provenienzgruppen fiir einzelne
Urkunden eine neue Bewertung bzw. einen neuen Zeitansatz erbracht. Hier sind das
sogenannte Testament des Grafen Kazelin und die Stiftungsurkunde des Patriarchen
Ulrich 1. fiir Moggio zu nennen. Sie betreffen die heutige Westgrenze Sloweniens
und Solkan bei Nova Gorica. Auch die schon erwahnte Koper angehende Urkunde
gehort hierher. Eine Neubewertung ergibt sich auch fur jene Urkunde,’ mit welcher
Izola dem Kloster St. Maria zu Aquileia geschenkt worden ist. Eine v1erte Moglich-
keit fir eine Erweiterung der Quellenbasis zur mittelalterlichén Geschichte Slowe-
niens ist dadurch gegeben, daB die Uberschal uber groBBere’ Urkundenbestinde zu
neuen Identifikationen von Personen und Orten~fiihren kann und Urkunden die
bisher Slowemen nicht zu betreffen schienen, nun doch Slovenica'enthalten.
) Sind aus’'den friulanischen Archiven noch weitere solche Funde zu erwarten?
Nach den bisherigen Erfahrungen eher ja. Wenn villig' unbekannte Urkunden zuta-
getreten, wird es sich’ abér zumeist um ,Abschriften oder Regesten in Akten und
Sammlungen des’16. bis 18. Jahrhunderts handeln. Eine groBe Unbekannte — und
zugleich eine groBle Hoffnung — smd die bisher noch ungeniigend erfaBten privaten
Archive und Bibliotheken.

In welcher Form stehen diesé Quellenfunde der slowenischen Forschung zur
Verfigung? Es wird jeweils das urkundliche Material zur Geschichte einer bestimm-
ten Institution aufgearbeitet und als Vorauspublikation zum eigentlichen Urkunden-
buch der Forschung zur Verfiigung gestellt. Im Rahmen der &sterreichischen Aka-
demie der Wissenschaften ist hierfiir eine eigene Publikationsreihe begonnen worden.
Glucksfille wie die Entdeckung zahlreicher Urkundén zur mittelalterlichen Ge-
schichte von Izola verdienen natiirlich eine besondere Publikation. Uber einzelne
besonders interessante Urkunden werden wie bisher Spezialuntersuchungen erschei-
nen. Ein Proolem stellen die zahlreichen kleinen Erginzungen und Verbesserungen
dar. Deren Publikation ist wenig sinnvoll. Mittelfristig zeichnet sich aber-auch hier
eine Losung ab. An demselben Grazer Institut ist eine prosopographische Datenbank
im Aufbau, welche unter anderem auch das Material des Aquileier Urkundenbuchs
enthalten erd Wenigstens die in den neuaufgefundenen Urkunden enthaltenen Per-
s?nﬁen aus Slowenien werden mit Hilfe dleser Datnnbank bequem zur Verfiigung
stehen.
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